Jamena viastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
secielu v obehodnej spolognosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Skt v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
wené vo Vyzve a zaroveii tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Feicku v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
#= matel povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel’a
sesndkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’
= opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
#- matela akikolvek Dokumenticiu alebo poziadat' o poskytnutie  dopliujicich
= rmacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
“ukriry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
sezzdovant Dokumentdciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
w<envm Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
=formécii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
sorusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel” opravneny uplatnit’ voci
Prisimatelovi zmluvnt pokutu podl'a lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
~aTadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
+ zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
= povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najméd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiujii prislusné pravne predpisy SR
upravujice jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
2 povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clisok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

A

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny
pri zamy3lanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
7iadost’ 0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Deii Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zaCati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha €. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajiicom
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlésenie o zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zadati realizacie
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alavnych aktivit Projektu, za Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ior¥ je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deii kalendarneho mesiaca) ato bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
=lavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskor do
splynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe¢i tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory
NEP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

2) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NEP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit
Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel' povinnost zacat' konat. V pripade 7ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajicej vete potita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Zze Poskytovatel' vykond predmetny tkon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny
pokradovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediii o0 ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukondend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutotnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujicu vznik OVZ. Doruéenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky
pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu zdovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
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pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznidmeni uvedie nézov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 v prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska oprédvnenosti vydavkov nastévaju icinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

5) vpripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

<) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesiivisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehdt.

V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
zdbvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku oho k pozastaveniu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

2) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

5) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlici sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonant v ramci Realizdcie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo az v ¢ase po
vzniku U¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

¢) vpripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizéciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobdm konajlicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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10.

e vopripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na trovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
sistenia, ktoré vyzaduji doasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’'om,

% v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) &. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tétu pozastavit
akitkolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom
Snanéného riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finanént opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢élanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym
sivisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
Slanku VZP. Zéaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, ze
v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré¢ by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend,
takto vynalozené vydavky nebudi Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi  vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vietku pozadovani nevyhnutnd siéinnost
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat” za opréavnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
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sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Zasti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré
i podla prilohy &. 4 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej realizacia
=ebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Zhladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovaniec NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie

odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

e povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatelovi oznédmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu
nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu zddévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, &i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatefom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vsetkych svojich —povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Prévnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto ucinky

spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.
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% aéne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
geskytnuti NFP a zéroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
valenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky sa
gowazujl za splnené podra ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

W& —oriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Z=luvnych strén, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
= poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

% Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
@ poskytnuti NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
P2vne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni
& zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
~<obitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zékonné ustanovenia. Zmluvné
serany sa osobitne dohodli, ze:

2 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na dcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zéujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

5) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu asucasne
nepdjde 0 OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v &l. 6 zmluvy, v &l. 1, v &lanku 2 ods. 3 az 5av ¢l 6ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,

auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejneng,

iii) porusenic podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti 0 NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢I. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost’, ktord Prijimatel’ neoznémil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zdvazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’” Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych  alebo zavadzajucich  informécii Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym
zikladom je skutocnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
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vi)

s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory by
vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajtcich informacii pre ucely urenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedeni zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zadat realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravnené¢ho obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené
v ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

vii)  porusenie zavdzkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,

ix)

ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel' alebo na dosiahnutie tGéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgéanov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sitaz medzi vitaznym uchadzaGom a ostatnymi uchadzaémi alebo
vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel’ v rimci vykondvane;j
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorsich predpisov;
k aplikdcii tohto bodu ix) moéze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonana kontrolu Prijimatela bez ohl'adu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgéanu,
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c)

d)

+) 2k Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny sposob obstaravania podla
Zlanku 3 VZP na vyber Dodévatela Projektu najneskor do 45 dni od nadobudnutia
aéinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruenia predchédzaj(xceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s predchéadzajicim
Dodévatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. €) VZP;

i) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo diia doru¢enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada oprediienie tejto lehoty s riadnym
oddévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyvilovaniu

hodnotitelov alebo ku Kkonfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto

ovplyvitovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to

opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatefom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
Kkondtatované v rozhodnut Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podra €l 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato
Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiiuje sa.

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
&lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviznosti na ¢l
5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NEP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatela bez siadosti o takyto sthlas.

Porugenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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€)

g)

h)

i)

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost' realizovat" iné osobitné postupy atkony. Zuvedeného dovodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, ze na rozdiel od standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu* zahfiia dobu,
po ktori su vpriamej nadvdznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnit' dodato¢nt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vritenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alsie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tuto vziat spét’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas
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plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu
vzdjomnych prdv a povinnosti, najmé Poskytovatel' vykona tkony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vietku potrebnu suc¢innost’. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavdzuje:

a)

b)

c)

d)

€)

g)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak neziétoval celd sumu  poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thmna sumu celkového nevyderpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP  a poruSenie povinnosti znamena porusenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zikona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku
2 ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast’ systémom refundécie alebo
na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ nezuétovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto poruSenic znamena
Nezrovnalost a nejde o poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zékona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnt pokutu
podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze sposobenie Nezrovnalosti
7o strany Prijimatel'a sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NEP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona &. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
2z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vzt'ahujlce sa na obstardvanie
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zékon
0 VO: suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
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¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NEFP alebo jeho Cast’,

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade GroCenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢émom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdosob vypoctu sumy, ktorti ma Prijimatel’
vratit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zaétovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim dopliujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zaviazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost' overenia G¢tovnej
zavierky auditorom v sulade sustanoveniami zakona o GCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostavena tctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna
zavierka overend auditorom a poziadat' Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. G¢tu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos
Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
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Poskytovatel v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel’ vratit a zaroven urci
¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zéklade
rozhodnutia spravneho orgénu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV,
ked¥e suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstiipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vrateniec NFP na zéaklade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnakéa ako na vratenie NFP alebo
jeho asti na zéklade 7oV podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dna
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zéklade za&tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit’ najneskor spolu
s predlozenim Dopliujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 ods. 5 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladavku na vritenie Casti NEP uvedenej v ZoV na prislusnom
orgéane (napr. na side).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je &tatnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Géet alebo formou rozpoctového opatrenia v siilade so ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenic NFP alebo jeho ¢casti formou platby na ucet vykonat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine&ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoc¢toveho opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
$tatnou rozpo&tovou organizaciou v Rozpoctovom informaénom systéme.

Pre zabezpedenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
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prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpeCit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandét na inkaso; ak je v silade s § 42 zékona
o prispevku  z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho c&ast aj na ucet
certifikaéného organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z &ty Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vrateniec NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moné vzijomne zapotitat podra podmienok § 42 zékona o0
prispevku 2 ESIF. Ak k vzajomnému zapotitaniu neddjde zdovodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti vZoV uz dorucenej
Prijimatelov podlla ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlas alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v 7oV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia

ods. 2 a7 9 tohto &lanku VZP sa pouziju primerane.
Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ 0znamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajice sa 7oV sa nepouZziji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediii ak nastanu
skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skuto&nosti..

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne gty alebo pri uskutoéneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zaviazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho

2

dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapotitat’ akukol'vek svoju pohladavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

I8 Prijimatel’, ktory je Gétovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutoénostiach tykajicich sa
projektu

5

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych étov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuje v sistave podvojného Gctovnictva,

b) v udtovnych knihdch podla § 15 zikona ¢. 431/2002 Z. z o GCtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢&iselnym oznacenim Projektu v
ugtovnych zapisoch, ak Gétuje v sustave jednoduchého Gctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z. z. o
Gi¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v actovnych knihéch podla § 15
ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide
o Gétovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého ctovnictva) so slovnym a &iselnym
oznadenim Projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zépisov a spdsob ocefovania majetku a zdvazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 iétovnych zapisoch, G&tovnej dokumentécii a spésobe ocefiovania.

3. Zéaznamy v Gétovnictve musia zabezpedit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii ~ Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovdva a ochrafuje uétovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inii dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zikonom ¢.
431/2002 Z. z. o Gi&tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vseobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania &istych prijmov z projektu
podrla &l. 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na cely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa cCistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich sprévach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmé:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v
zneni neskor3ich predpisov.
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b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orgdny aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihm ¢innosti Poskytovatela anim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, silad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
idajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a G¢elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsulade so zikonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zékonom o finan¢nej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi Ciastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zdkona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat' opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zékona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zic¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel  je povinny  prijat opatrenia na napravu nedostatkov ~ zistenych
kontrolou/auditom v zmysle iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveii povinny
saslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ
o0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato Vv lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podla €1. 4 ods. 7
prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych 0sob
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedena informaénéa povinnost Prijimatela moze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastocne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto  Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu st
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto Elanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchéadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 7ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

L

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpetit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavézuje takéto zabezpedenie poskytnat vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych  dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpedenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym  zabezpecovacim prostriedkom. Pre sriadenie a vznik zalozného prava
a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpedenie zavdzkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zédklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zékonnika alebo
Obgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud” majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadan¢; to znamend, 7€ je€
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zéalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktord Prijimatel’ ziada vyplatit' na zdklade predlozene;j ZoP. To
znamena, ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zdlozného prava
zabezpedujiceho aj tito eSte nevyplatent gast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mo6zu byt:

1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zdlozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty sihlas vacsiny so zriadenim zélozného prava na
zaloh potitany podla velkosti podiclov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ii1) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
sriadenim zalozného prava na zaloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri dosiahnut{i  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osob uvedenych vbodoch (i) az (iii)
vy§sie za podmienok tam uvedenych alebo

W) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

g) ak si zélohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat’
Poskytovatelovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzajt do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit Poskytovatel'ovi ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritePom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’),

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdlozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zévizky Prijimatel’a
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pricom tento savizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného
prava,
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¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich f
0sdb, ak je zalohom zabezpetujicim pohladavku Poskytovatela podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny }
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat miniméalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat poistenie
majetku a sicasne urcit dlaldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiajl aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(ili)  Poisteniec musi trvat’ pocas Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

(1v) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a uéinnd poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diiom ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novii poistnd zmluvu za podmienok ur¢enych
Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiﬁala vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
Gspesne Ukonéit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit rozsah sucinnosti,
ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpetit, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v ¢asti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik
zilozného préava vzmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpegit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porugenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. AX PrijimateY porusi svoje povinnosti zo Zmhavy © poskytauti NEP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢1. 7
ods. 2, Qankov 10 a VW V7P,

Bt
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b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost

vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratsia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 100
Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne v§ak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola
ulozena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy
o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’
nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu
Skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spliaju vsetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
-aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014,

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej ziadosti
o platbu, podla toho, ktora skutocnost nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,
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d)

€)

g
h)

i)

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka hrady
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynalozené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a Gcelnosti;

st identifikovatelné, preukéazatelné asu dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré sa
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uétovnictve Prijimatel’a v stlade s Prédvnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
iétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt” dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole

) 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verejného obstarévania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, ucelnosti, Gc¢innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;
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k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost’, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvédlené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEL’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel” zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na tGéet vedeny
v EUR (dalej len . iéet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uttty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
Gcet vedeny v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatel’a®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
Gcet vedeny v EUR (dalej len ,,icet Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatel’a je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel" zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
Gcet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje whradu
Schvélenych opravnenych vydavkov zuétu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoétovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpo¢tu svojho
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zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo¢tovy
Geet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet
(dalej len ucet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo mimorozpo&tového
¢tu je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriadovatel’ neprevedie NEP na rozpo&tovy vydavkovy ucet Prijimatela,
avydavky potrebné na financovanie uréenych ugelov su zabezpeené v rozpolte
Prijimatela, zriadovatel' da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované thrady opravnenych vydavkov z inych GStov otvorenych prijimatel’om)
v ramei svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepozaduje prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov z uétu  Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo tétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,, ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriadovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje Gthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovliadnych organizicii
Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om

stanoveny ucet vedeny v EUR (d’alej len . ucet Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

L.

Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny anesmie ho zrusit az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za hradu vietkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je
mozna az po pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujucej banky
podrla predchadzajicej vety musi Prijimatel” doru¢it’ Poskytovatelovi do dia vykonania
zmeny uétu Prijimatela.
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V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ hrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie uétu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st iroky vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st ro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako cet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny tcet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny cet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny Gcet, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi vypis z iného étu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného Gétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych sposobov:

- zG¢tu Prijimatel’a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny acet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi avypis zuctu Prijimatela
potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesaéne prevedie Prijimatel” prostriedky z osobitného G¢tu na iny
Gidet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske Schvélenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukon¢enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.
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8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z ctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, Ghrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z G¢tov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroveii subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom  rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa
na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NEP, resp. jeho &ast (dalej aj ,platba™) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
étovnych dokladov Dodévatelov Projektu.

2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelfom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt vsulade srozpoctom Projektu. Prijimatel’
v rémei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanut
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 4 tejto

Zmluvy (Rozpodet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a ind relevantni podporni dokumentéciu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto G&tovnych dokladov. Jeden rovnopis
t&tovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st su¢astou vydavkov Prijimatel’a aj
hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predloZi knim prislusné Gétovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnd thradu (napr. pokladniény blok).

4. Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom uétovné doklady sdvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na
Gi¢et Prijimatela.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd
jej vysku zictovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

6. Prijimatel’ platbu zictuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktor predklada spolu s vypisom z ¢tu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypis zGétu alebo prehlasenia banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
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sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice
hotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit Poskytovate[ovi len jednu Ziadost o platbu (ztdtovanie
predfinancovania). Nezi¢tovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuétovanie vratit' na udet
uréeny Poskytovatefom. Za zictovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vritenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie neziétovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za deit ziétovania podl'a predchddzajiceho odseku sa povazuje deii odoslania Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni ¢ast ITMS2014+
a zéroveil odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo
dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnu Cast’
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo
nedorudenia osobne) do 3 dni odo dia odoslania Ziadosti o platbu (zudtovanie
predfinancovania) cez verejnu ¢ast ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetni
Ziadost’ o platbu (zi&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut'.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost ddajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel' je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (ziitovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
aostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vsetkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / ziétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie plynutia
lehoty a dovody tohto prerudenia, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v silade s¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste.
Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze Cast narokovanych finanénych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktoré si vyzaduje doplnenie / zmenu
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/ overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel’ z iného dévodu,
bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel' vyéleni &ast
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru¢enia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania), z ktorej bola cast vydavkov
vycClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zii¢tovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali vznizenej vySke, zamietne, alebo vyéleni ¢&ast
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tiplnii a spravnu, a to
az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
vrozsahu  Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného orgéanu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundécie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaverend). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel’ aj uctovné doklady avypis zuctu (resp.
prehlasenie banky o thrade) potvrdzujici skuto¢nt uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni dokumentéciu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukoncéeny aj
Ziadostou o platbu (ziétovanie predfinancovania). O tejto skutoénosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na ipravu prav
apovinnosti Zmluvnych strdn pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) podla predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,.platba™) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel' po Zagati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
maximalna vy3ka celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0.4 X X 12

platby celkovy pocet mesiacov realizacie
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imat Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuti zalohovi platbu priebezne ziétovavat’ na
formulari Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na G¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zGctovat' 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
uctovné doklady a vypis z uétu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujici thradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornu dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zuctovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ [ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny den prislusného
obdobia 9 mesiacov a stcasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomnej
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) cez
verejnu Cast’ [TMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby) cez verejni cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetni Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). Povinnost’ zictovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladani
Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby) je potrebné priradif k najstarsej
poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o dalSiu zalohovii platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moZze poziadat o dal$iu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej
Casti rozpo&tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizécie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezaétuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna

pripisania platby na ucet Prijimatel’a, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty sranf sumu nezictovaného rozdielu na Gcet urCeny Poskytovatelom. Ak
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Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, 7e lehotu na zictovanie nedodrz, Je o tom povinny
bezodkladne informovat Poskytovatel’a.

. Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti oplatbu (ziétovanie zalohovej platby)

identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezictovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tito sumu zictovat vramei 9 mesaénej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP predlozenim dalsej Ziadosti o platbu
(ziétovanie zélohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi takuito dodato¢nti Ziadost, resp.
Ziadosti oplatbu  (ziétovanie zélohovej  platby), pripadne  k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doglo az po uplynuti prislusnej 9 mesagnej lehoty, Prijimatel
Jje povinny najneskor do 5 dnj po uplynuti tejto lehoty vrétit sumu nezuctovaného
rozdielu na aéet uréeny Poskytovatel'om. V takom pripade sa o tito ¢iastku neznizuje
vyska NFP, ktory m4 Poskytovatel’ poskytnat Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
o skutoénosti, e lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevréti zalohovy platbu alebo jej cast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lénky
VZP, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
Jeho Casti v stilade s ¢lankom 10 VZp.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZPp. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost™a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych ddajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych

udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) podla §7 a §8 zékona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vieobecného nariadenia, a to najmi kontrolu
Spravnosti ndrokovanych finanénych  prostriedkov / deklarovanych  vydavkoy
a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym
narokovanym finanénym  prostriedkom / deklarovanym vydavkom  a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zi¢tovanim,
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
Ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo

spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132
vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v silade
s ¢l 12 VZP a §9 zakona o finanénej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi
Poskytovatel’ z iného dbvodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
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14.

15.

16.

Poskytovatel’ vy¢leni Gast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby), z ktorej bola
Cast” vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziiétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvéli vznizenej vyske, zamietne alebo vycleni Cast’
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu uplnu a spravnu, a to az
v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orginom a len
vrozsahu  Schvalenych oprévnenych  vydavkov zo strany  Poskytovatel'a
a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajiicich minimélne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti oplatbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu s touto
Ziadost'ou oplatbu predlozi Prijimatel’ aj ¢tovné doklady avypis zuctu (resp.
prehlasenie banky o thrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni  podporni  dokumentéciu. Ak Prijimatel pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziji rovnako aj na Gpravu prav
apovinnosti Zmluvnych strdn pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd) podla predchadzajiceho odseku tohto lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ..platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatel'om
zvlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatel'om v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj uétovné doklady a vypis
z (Ctu (resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantni podpornti dokumentéciu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost idajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa
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o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zikona
o finanénej kontrole a audite a ¢lénku 74 vieobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vzfahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim/zaétovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s ¢l. 132
vieobecného nariadenia preruiend. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v stlade
s L. 12 VZP a §9 zakonom o finanénej kontrole a audite vykon4 okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit’, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoCnosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného dévodu, bude
vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni dast vydavkov
na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoCitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, alebo vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotaich uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel’ovi
vznikne ndrok na vyplatenie platby iba ak poda tplnu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom, a to len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

i

3;

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na et Prijimatel’a sa povazuje za dei Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z tétu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’” predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznadené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmeinej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vietky tri systémy financovania.
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V pripade kombinéacie dvoch systémov financovania v réamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran st¢asne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vz4jomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden zuvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezn4 platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat’ systém predfinancovania so systémom
zélohovych platieb. Pri kombinécii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost’
o platbu (s priznakom zévere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanic nad ramec finanéne;j
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v élanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri€om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnnid sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pric¢om Poskytovatel moze tieto &iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
zictovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan¢ného riadenia ESIF, ktory Jje pre Zmluvné strany zavizny, ako to
vyplyva aj z¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zarovei slizi pre
potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

- Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu tétovnych dokladov Dodévatelovi moze povazovat’

aj:
a) uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na zéklade vykonu zalozného prava na
pohladdvku Dodévatel'a voci Prijimatelovi v sdlade s § 15la az § 151me
Obéianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,
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d) zapogitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581
Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, 7e Dodavatel postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obéianskeho zékonnika, Prijimatel’ v rAmei dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postipenie pohladdvky Dodavatel'a na
postupnika.

12. V pripade Ghrady zévizku Prijimatela zdloznému veritel'ovi pri vykone zilozného prava
na pohladavku Dodavatela vogi Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rimei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

13. V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

14.V pripade zapogitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
pohl'adavok.

(napr. so zakonom o rozpo€tovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zarovefi nevzt'ahuju ani na pohladévku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP:

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné aétovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhréddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zikona ¢. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

lcet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v deii uskutoénenia ictovného pripadu. Tymto
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kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eur6pskou centralnou bankou v deii predchéadzajtici
ditu uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania, zictovanie zalohovej platby
alebo ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenc; Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deft zdaniteného plnenia
uvedeny na Gétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zictovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto Elanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereény kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecna). Ak zo zévere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zdverecnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zavereéného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito
sumu vratit v silade s &lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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